UNIVERSIDAD
INTERNACIONAL
DE LA RIOJA

unirR

CERTIFICACION SUPLETORIA PROVISIONAL*
PROVISIONAL DEGREE CERTIFICATE*

JOSE MARIA VAZQUEZ GARCIA-PENUELA,
RECTOR MAGNIFICO DE LA UNIVERSIDAD
INTERNACIONAL DE LA RIOJA

CERTIFICA:

Que don César Augusto Silverio Mendieta, nacido el
14 de mayo de 1981 en Loja (Ecuador), de nacionalidad
ecuatoriana, ha superado en esta Universidad, con fecha
08 de noviembre de 2019, los estudios conducentes a la
obtencion del titulo universitario oficial de

JOSE MARIA VAZQUEZ GARCIA-PENUELA,
RECTOR MAGNIFICENT OF THE
INTERNATIONAL UNIVERSITY OF LA RIOJA

CERTIFIES:

That Mr. César Augusto Silverio Mendieta, born on
May 14, 1981 in Loja (Ecuador), of Ecuadorian nationality,
has completed in this University, on November 08, 2019, the
studies leading to the attainment of the official university
degree in

Master Universitario en Seguridad Informatica
por la Universidad Internacional de La Rioja

y ha satisfecho el pago de los derechos de expedicion del titulo
o acreditado causa legal de exencion con fecha
13 de diciembre de 2019.

Y para que surta los efectos correspondientes al titulo,
con cardcter provisional y en tanto que éste se expide, se
suscribe la presente certificacion a solicitud del interesado, en
Logroiio, a 17 de diciembre de 2019

José Maria

[Niaimero Registro Nacional: 2019330045]

*La presente certificacién se expide en aplicacion de lo dispuesto en
el art. 14.2 del R.D. 1002/2010 de 5 de agosto sobre expedicion de
Titulos Oficiales (BOE 06/08/2010). Esta certificacion tendrd una
validez de 1 afio desde la fecha de su emisién.

and has paid the fee for the issuance of the degree or was
granted fee exemption dated December 13, 2019.

And so that this certificate shall have the same effect
as the degree, on a provisional basis pending the issuance of it,
and at the request of the person concerned this certification is
signed, in Logrofio, on December 17, 2019

[National Registration Number: 2019330045]

*This certificate is issued under the provisions of the amicle 142 of
the Royal Decree 1002/2010 on August § sbout the issssmce of
Official Degrees (BOE 06/08/2010). This temporary degree cemuficase
will be valid for one year from the time of 1ssuance

Para informacion adicional puede contactar con UNIR a través del teléfono 941210211, cormeo electrinico expediconttucsSunr nel
o direccién postal Avenida de la Paz 137, 26006 Logrofio, La Rioja. Espafia
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Visto Bueno en el
MINISTERIO DE CIENCIA,
INNOVACION Y UNIVERSIDADES
para legalizar la firma de D./Dfa.:

JOSE MARIA VAZQUEZ GARCIA-PENUELA
RECTOR
UNIVERSIDAD INTERNACIONAL DE LA RIOJA

por ser, al parecer, la suya.

Logrofio, 28 de enero de 2020

O.M. 16 Abril 1990
-Art°3°-B.OE 19
Por la Alta Inspeccion de La Rioja,
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais:
Country/Pays:
El presente documento publico
This public document/Le présent acte public

2. ha sido firmado por RUIDIAZ GARCIA, M2 CARMEN
has been signed by
a été signé par

3. quien actia en calidad de DIRECTORA

acting in the capacity of
agissant en qualité de

Espana

4. y esta revestido del sello / timbre | pg| EGACION DEL GOBIERNO EN LA RIOJA- AREA ALTA
bears the seal / stamp of INSPECCION DE EDUCACION

est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified/Attesté
5- en LOGROﬂO 6- el d‘a 03)“02.’2020
at/a the/le
7. por BERGES DIAZ DE CERIO , ESPERANZA
by/par JEFE SECCION ATENCION AL CIUDADANO Y REGISTRO

8. bajo el nimero GTJ26/2020/001605

N9/sous n2
9, Sello / timbre: L 10. Firma: . T
Seal / stamp: P ":;\ Signature: F|rma \' da
Sceau / timbre: ép ihn.ﬂ":ii @% Signature: SERGES DIAZ DE
5 ”“’Iﬁ‘; = ESPE
GERENCIA TERRITORIAL

A minsk

Esta Apostilla certifica tnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidiod.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: "https:Hsade.m]ustlcIa.goh.osleraglstar“

Cédigo de verificacion de la Apostilla (*): AD:Na3g-DMrP-rZDB-HFAM

Este documento estd firmado electrénicamente de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 42 y 43 de Ley
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public doc
and

, where appropriate, the identity of the seal or p which the public doc t bears.
This Apostille does not certify the content of the doc t for which it was issued.
To verify the i e of this Apostille, see “https://sede.mjusticia.gob.es/er gi =

Verification code of the Apostille (*): AD:Na3g-DMrP-rZDB -HFAM

This document has been electronically signed in accordance with the provisions of Articles 42 and 43 of Law 40/2015 of October
1st, of Legal Regime of the Public Sector.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de |'acte a agi et, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante : "https:// de.mjusticia.gob gi
Code de vérification de I'Apostille (*): AD:Na3g-DMrP-rZDB-HFAM

Ce document a été signé électroniquement d'accord avec le disposé dans les articles 42 et 43 de Loi 40/2015 du 1 octobre, de
Régime Juridique du Secteur Public.

ificacion | Verification Code Ch s Set/ ble de ¢ éres du code de vérification:

(*) Juego de caracteres del codigo de

ABCDEFGHIKLMNPQRSTUVWXYZ abcdefghijkmnopgrstuvwxyz 23456789 - :




